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[Mlou. Konetantun Kyuapos:

IIsauammarT
JJIeH e

M3KYCTBEH,
TpAaAOBa na
OTIIaaHe

Cerawnara cucrema aa ce qnenyaa ¢ MnoeanBCKMA yHUBEPCHTET.

MbAeH M KPaTbk YeH Aa oTnajgHe, a noa- WpenTa 6e naHcupaxa Ha Mancresute
norsT 3aHanpea Aa ce 0603HAaYaBa C YeTeHWA BbB BUCLUETO YHUNNLLE M HaNpo-
§ HagpedeH 3HaK BbPXy cbrnacHa. Tosa nerwe GbAe npeanoxeHa opuLNanHo Ha
! npeanara gou. KoxctantuH Kyuapos or  MHcTuTyTa no 6bnrapcki eank kem BAH
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- Aou. Kyuapos, KkakBo Hanara ga or-
nagse nu@epeuunpauoro “neHysaHe ¢
MbAeH W KPaTBK YnieH?

- To He CblUecTByBa B HUTO efuH Gbarap-
CKiA FOBOP 1 & [HO W3KYCTBEHO NPaBuno,
sacarawo camo npasonica. OcseH ToBa sa-
KM CaMO 38 MBXKKY POJL, EIMHCTBEHO “MCTO.

- Meiicrealyata B MOMEHTa HOpMa e nones-
Ha B MHOO peKy Ciysay - 3a 0603Hayasa-
He Ha no}:u'!ora Oraro UmMa fsycMucuLa.
Cropen meH Y€ 110-CKOpO Cb3aasa npo-
Gnemn v 3aTpypHABA NPABONMCA.

_ 3aroBa as rpepnaram fa ce BbBefe enHo-
TUNHO “1GHYBAHE - CAMO'C TBIEH W CaMO
C KpaTLK 4rieH, KaTo 32 MPepnonTare e
MBAHVAT. TTOANOrsT MbK MoXe Ad ce 06osHa-
Yaga ¢ H 3HaK, KaKbBTO € YepTinHika-
Ta 3a ynapekye. 3a fia He Ce GLPKaT, MOXe
pace s Apyr cameon. Mpu Bcusky cny-

4ay a3 npenopb4saM Toi f4a ce NocTasA
BLPXY CbiTIacHa, 3a fia ce uaberxe [encTsu-
TenHo: HETO C yAapeHaTa CpuyKa.

- Kakeu npeavnmcTea uma npomaHara?
- llle MOXe® pa ce npunara He camo B
‘MBKKY, 3 B CPEIBH 1 XKSHCKU POf, KakTO 1
B MHOXECTBEHO 4UCno. TOeCT npasusnoTo

7 > yHuBepcanHo. OCBEH TOBa MHOTO
| C& YNeCH YCBORBAHETO, B MOMEHTA
HIEHYBAHETO MacoBo ce Gbpka. CtaHe i

@HOTUMHO MUCAHETO, rPELLKUTE LLe Hama-
neat. O3Ha4yaBaHeTO Ha NOAMOra Cbllo MO-
K€ [ia CTasa 110 XenaHue Ha NULLeUA, Toit
KaTo OBUKHOBEHO KOl N3BbPLUBA AEHCTBME-
T0 Ce noapasbupa OT KOHTEKCTa.

- MoBauraKeTo Ha BbNpPOCa Npeau ro-
AvHa pa3byHn gyxosete, no-6nu3o an
CTe cera 10 eaguHOMMNCANE B rMNAnATa?

- He. [laxe 8 Hawarta karegpa 8 MY cpe-
wam ConpoTiea. OCHOBHWAT OBOA Ha Kone-
UTe €, Ye NuLIeLMAT TPABBa fa e Hawpek,
18 N03HABA e3UKa U CUHTAKCUCa, 1A He 3a-
NVHABA, Aa NOAAbPKA e3nKoBa KynTypa. A3
obaye cbM 3a ONPOCTABAHE, 3alloTo ToBA
e MpUGMIKI NUCMERNS [0 KVBIAA TOBOPUM
eavk. Pepopmata HAMa fa ro orpabu, a uie
TO BbPHE KbM ABTEHTMHHOTO.

- Kaksu ca HacTpoeHuATa KbM apyrute
BIA NPEANIONEHIA - A2 OTRAAHAT OCTATL-
yuTe OT NagexHun Gopmu u 3sarenHuTe?

- Tam CMe eVHORYLIHY, e Te TpAGsa fa
Geaar npemaxtati. MHoro no-ectectaeHo e
8 Ce KaXe 1 nvwwe "Koi TbPCULL”, @ He “Ko-
o Thpcuul®. Mpu obpbleHrATa cerawHaTa
HOpMa Cblo e MbpTBa. HuKoil He kassa
“Enmuo, ena”, kasgame "Envua, ena”. 1 To-
8a He GvBa [1a C6 CMATA 3a IPELUKA U B Npa-
sonuca. Hopmara 06UKHOBEHO M3ocTasa o1
e3uKa, Ho TA TpABBa Aa ce NpubImKN J uo
Hero, BMECTO fja [0 3aTpy/HABa
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BBPHE KbM €CTECTBEHHS [OBOp. Ta3H

2 boxauo

Te3a JIaHCHpa B I0OK/Ia/ia CH, H3HCCCH Ha
Tlaucuesure Yererns B [LIOBTUBCKUS YHHBEPCHTET,
pou.i-p Koncrantus Kynapos. Criopen esukoena
TOBA OWIO H3KYCTBEHO NPABHJIO, KOGTO CE OTHACA
©aMo 3a MpaBoIMCa U BaXaso 38 MBXKH POJI €/IMHC-
TBEHO 4wCyO. [IpHIara ce camo aKo ChIIECTBHTEN-
HOTO € WICHYBAHO H B PE/IKH CJTy4ay 3a 0003HaYaBa~
He Ha nogyiora; [{uBo mpace yOH JTOBeILT. AKO € ca-
MO KpaThk WM caMmO IbJICH WICHBT, 1Ie HaMalleaT
rpeuikute, KoMeHTHpa- fon. Kymapos. Herosoro
TPEVIOKEHNE ¢ [ia Ce 3aIa3n CaMo eIIHa OT JBeTe

opMH. B mpemiokerueTo My 1o Mucruryra mo
'apCKH €3MK IIe c¢ HacTosBa M 3a OTNAaJaHe Ha
nafexunTe popmu. PexropsT Ha ITY npod. Msan
Kynapos cmsaTan fa ce OCBETH HA HATArAHETO Ha
TIPOMEHHTE, Ha cmpanuya 2.
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NAOBANB, Beanna N\YKOBA
TI5MHUAT 1 KATKHAT WICH /la OTNA/HAT, Thil Ka-
TO He CHIIECTBYBAT B HHTO €JJHH OBATapcKH [Ha-
JIEKT, a e3WKBT Lie ce BBPHE KBM CCTCCTBEHHS ro-
sos). ‘Ta3u Te3a JaHcHpa B jioknana cH ,,Hopma 3a
Op!

m Ma", w3necen Ha Ilamcuenure uercmus B
IOB/THBCKHS YHHBEPCHTET, JIol. J-p KoHcTanTHH
Kynapos. Criopen e3fikoBe/ia ToBa OHIO H3KYCTBEHO
TIPaBHJIO, KOETO Ce OTHACH CaMo 3a MpaBoIkCca 1 Ba-
KA 33 M.p. L. ,[Ipiiara ce camo aKko ChIecT
BHTEJHOTO € WICHYBAHO H B Pe/IKH CITyYaH - 38 0003-
Ha¥aBaHe Ha mojuiora: [[MBO mpace YO JOBEIBT.
Cb3/1aBaT ce cepHo3HM NMpobIeMH NPH NPaBONHCA.
AKO € CaMO KpaThK HIH CaMo IThJICH, IlIe HAMATICAT

", xomentnpa jiou. Kymuapos. Herosoro
TIPEJUIOKCHHE € Jla C¢ 3ama3H caMmo ¢jlHa OT JBeTe
¢GPMH. ﬂo;gzm‘a KO¢ eTIo/VION mie ce mﬁemc, Ka-
TO Toil ¢e 0DO3HAWH ChC 3HAK 32 ympglx_ne, HO He
BBPXY I/IACHATA, & BBPXY CIWIACHATA, OT KOHTEKC-
Ta CHILO WIS Jia ce pn6vepe CMHCHITBT. 3acera Toi
©e BB3IbpXKa OT NPE/IOKEHNE 3a OTTAAHE Ha 10, i
M 1L, Thil KATO Kap/MHATHH ped)opMH HMAIIO omac-
HOCT Ja IOBEJIAT JI0 CepHO3HO 00bpKBane. B mpen-
JokerneTo My no MncturyTa no aPCKH €3HK
obave 1 ce HACTOSBA H 32 OTNAaHe Ha NaJCKHHTe
‘ . Bmecto: Koro ThpeHII Isut a 0CTaHe pas-
TOBOPHHAT BapHAHT KO¥ Thpcwin? V3mmummn 6mm n
3BaTeMHUTE GOPMH, Thil KATO HHKOH HE KA3BATL: T-H
\ﬁ%;mejmemo, a I npejicefiates. PekTophT Ha

. VBan Kyllapos, Ha Koroto ocTaBar jisa
Mecenla JIo Kpasi Ha MaH/IaTa, CMATAJI Jia ce TIOCBeTH
Ha HAJIATAHETO HA POMEHHTe.
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ENWUA KAHOEBA

B npasonmca jja ce BsBeNie
€amMo II'bJICH HJIH CaMo Kpa-
THK 9IEH, & HOJUIOrBT la ce
TIOCOYBA ChC 3HAK 3a yJiape-
HHe, HO BBPXy ChriacHa. To-
Ba npeIoxH o, Koncran-
TuH Kynapos or ITnosmus-
CKWSI YHEBEPCHTET B JIOKJIA]
3a HYXJIaTa OT €3HKOBa pe-
¢opma Ha ITncresute wete-
HESL TIOR TeneTaTa.

Karo ocHOBeH apryment
YYEHHST NOCOYBA, e ejHO-
BPEMEHHO I'BJIHO H KPAaTKO
IeHYBaHE HAMA B HATO EJTHH
G'BiIrapcku aanekT. 3aTosa
TPOMSIHaTa HAMAJIO /ia OTpa-
GH e3Ka, a MWIa Ja 1O BBP-
He K'BM aBTEHTHIHOTO.

CeranmHoTo nIpaBmio € Ha-
JIOXEHO HIKYCTBEHO U 3aCsi-
Ta caMo IpaBomHca, foGaBs
pon. Kynapos. Ocsen ToBa
BaXH CaMO 3a MBKKH POJ

epuHCTBeHO qucno. Cuopex
HEro WICHYBaHETO € ToMIes-
HO B MHOTO PEJIKH ClIy9daH,
camo 3a ia 0603HaTH NOAJIO-
ra. JIONEHTHT HOCOYH KaTo
npuMep H3pevennsTa "[IuBO
npace y6u nosena” u "Juso
mpace yOu OBENBT".

Cnopen Hero o6spxBane-
TO Ha TIOJVIOTa MOXe fia ce
H30€eTHe C 0603HAYABAHETO
HaMy cyaaperne. 3aia He ce
GbpKa C yiapenaTa cpayKa,
TOH Ie Ce Cllara BBPXY Ch-
riIacHa, npepnara Kynapos.

MHCTHTYTHT 1O GBirap-
CKH €3HK TpA06BaJIo Jia pem
JIaJT¥ la OCTABH CAMO IThIHIS
WITH CaMO KpaTKus wieH. Ky-
1apoB IIpe/Iara ChIo ia oT-
NAfHAT K OCTAThIUTE OT Na-
Aexun popMu. AKO ce npre-
Me, BMECTO "KOro Thpeum”,
1Ie € IPaBIITHO Jla Ce Ka3sa
"Koit ThpcHm”.





В. Твоят ден, 1 декември 2010 г.
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EAMUA KAHAEBA
YgapeHue Bbpxy cbaaacHa 8 nog-
Aoaamsauemnmw,npeg—
Aaga gou. Korcmanmu KyuapoB
om MaoBguBcrun yHuBepcumem. B
goxaagacu “Hopmaaa pedopma’ Ha
MaucueBume uyemeHun Bv8 Bysa
moii ce 06aBu 3a BuBeskgarie camo
HAMLASH UAU CMO Ha KDAMbK YACH.
Cnopeg Hez20' u3anoAaBaxemo u
Ha . gBeme chopmu mpabBa ga om-
nagHe, 3awomo He cbwiecmByBa 8

HUMO eguH Guazapcku 2080p. Mo
masu npuvusa eBeHmyaAHa npo-
MAHa HAMa ga 02pabu eauka, a we
20 BbpHe KbM aBmeHmuyHUA.
Apyzume goBogu Ha yyeHuR
NpomuB gudepeHyupaHOMo UAe-
HyBaHe ca, 4e NpaBuAomo e uaKy-
cmBero u ce npuaaza camo 8 npa-
Bonuca. OcBen moBa Basku camo
38 MUK POg, 6GUHCMBEHO YUCAO.
B MHO20 pegku cAysau Hopmama e
noneaHa - 3a uaBane Ha

8 nognoea
nogAoea, kasBa goq KyuapoB. Ta-

npace AoBeusm®. VHu-
yuamopbm Ha pechopmama obaue
npegaaza gpyea HayuH 3a nocouBa-
He Ha CbUIeCmBUMEAHOMO, Koemo

u3BvpwBa gelicmBuemo - Kamo

ygapenue. ‘3a ga He ce GbpKa ¢
Ygaperama cpusika, mol ga e Bup-
Xy CbaAacHa. »3




[image: image8.jpg]VicnascknAT nocnaknk Xopxe (yewecnonyum aw-

| nnom u noueteH 3xax Ha MY or pextopa npo¢. Msan
Kyuapos, KOiTO CNej N3THHAHETO Ha MaHaaTa CH wWe ce
3aeme ¢ npeanoexwTe oT gou. Koncrawtuk Kyuapos
(manxara cH.) pedopmn. CHUMKA: HATALUA MAHEBA
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(Mpogvaserue om 1-a cmp.)
Ce2auHoMO NOAOHKEHUE Ca-
mo 3ampygHABa npaBonuca,
cmama gou,. KyuapoB.
Bagace Hopmama
KoM UCMUHCKUA €3UK, Mol e u
3a owe 2 npomeHu. EgHama e
omnagase Ha ocmambuume
om . Ao moBa cmae,
weenpaBuaHoga ce kasBa Kol
mbpeu’, a He "kozo mbpeu”.
Waauwru causBamenHume, 3a-
WOMO U CE2a HUKOU He 2u no-
A3Ba. Aoy, KyuapoB cmama, ye
He 6uBa ga ce 6pou 3a 2pewika
obpuujeHuemo "Mapun, eaa"
Bmecmo "Mapulio, eaa”. MNo-ec-
mecmBeHo e Cblo ga ce kasBa
“2-H npegcegamen” Ha MACMO-

mo Ha npaBuAHomo B MomeHma
"2-H npegcegamenio”.

Vgeume wie Gogam nj

eHuU Ha MiHcmumyma no OvA-
2apcHu eauKkHanpoaem. TozaBa
CABg NpuKAtoHBaHemo Ha m—
MOPCKUA MaHgam Ha npod.
WBaH KyuapoB moli we ce 3ae-
Me ¢ npoxapBaremo Ha pechop-
Mume.

TMupBuAm Buk 3a max 6e Ha
MaucueBume uemeHuA MuHa-
Aama 3uma. TozaBa Byaem cu
gage 1 2. ga 0GMUCAU KOHKpem-
HO npegAoMeHue. Ha mosu
eman HAMA ga UCKa omnagaHe
Ha 10, A u UL, 3a ga He cmaHe
06bpKBaHe om NPeKaneHo MHO-
20 NPOMEHU HaBegHBIK.




В. Новият глас, 1 декември 2010 г.
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2omesm 6 IInoe

og:&‘uab‘tm pekils

Kyuapos.
mmmeuauymwoouusnpuna-
ra Camo '8 NPaBoniGa, apryMeHTH-
paT ce’' MHOFO' ereLManicTy, KouTo
OTAABHA yMyBaT NO Temara. Oc-
HOBHaTa (DYHKLMA Ha MBNHURA YNeH
© ONPeneRRHETO Ha Tioanora, saTo-
Ba TAsN' YACT HA MIPEUSHNETO LS
©e MapKupa N0 HAKAKLS HauMH —
NPUMEPHO C YepTUYKa, 8 UHave Wwe
©© YNeHYBa 4HOTUMHO — WK Camo
C NbfieH; MM CaMO C KpaTbK “neH,
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H veptiyKara Hama
/1a NOMOrHe 32 Ynexa

Toseu ce o8 udes — MBTHUAM WieH
Oa omnadwe u 0a ce 3amMecmea ¢ Yepmu-
4Ka Had QyMama, uzpaewya pois. Ha nod-
oz 6 uspeyenuemo (eudic cmp. 3). Toea e
nopednusm HanvH Ha yuenume 0a 3amac-
Kupam. Hacmeneawama 30paso’ nezpa-
MomHocm.

Cropsm danu menvusim wien 0a cv-
Wecmeyea ce 600U 6e4e HAKOIKO 200UHY.
He sawomo cme mMHo20 1ubepainy, a 3aujomo Heykume
cmasam ece noseve. Miadume nokonenus Geneapu e ye-
nAXa 0a npoyMERm Humo 6 yuwrue, Humo 6v6 BY3-a xax
ce 06031aasa nodaoz, KO2AMo e om Mvdicku poo. Xopama
Ha evspacm Hao 40 2. pROKo umam mosu npobreM, saujomo
no-cmapama obpasosamenna cucmema 0asauie nosese
SHAHUA.

Ceza yuebnusm Oen ce pasmezns 00 7 4aca, deyama ce
3ampyneam ¢ Kyn bescmucninjy, He ycnagam oa pasbepam
u 3anomusm eavicnume newa. Ha msx - u uepmuvkama
HAMG 0@ UM NOMOZNE, 3auomo He cxeawam Kot e noono-
2bm, ma 0a 20 obosnauam. Kama Auesa





В. Марица, 27 ноември 2010 г.
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C nrenapen
AoKAa1

3a_€3UKO3HAHMCTO HA
XX Bek crapTHpaxa
TpamuiornuTe [lau-
cuesy yetenus B ITV.
Havasioro Ge nazeno
OT PeKTOpa Ha BHCILIE-
TO yunmume mpod.
Visarn Kyuapos, a Ha-
YHHHTE CH H3CieaBa-
HHS e TpeacTaBAT
npenofasatems ot 11
6brapeku H 6 gyx-
JECTPAHHH MHCTHTY-
LIHH.





E-plovdiv.com, 26 ноември 2010 г.

„Паисиевите четения” в ПУ "П. Хилендарски"

Тази година на традиционната конференция ще участват 17 образователни институции. Домакините на международния научен форум връчват почетен диплом на испанския посланик

11 български и 6 чуждестранни образователни институции участват на традиционната конференция „Паисиеви четения” от 26 до 30 ноември, организирана ежегодно под тепетата от Филологическия факултет на Пловдивския университет. Това съобщи по време на откриването на международния научен форум деканът на факултета доц. Живко Иванов.

„Прелюдия” към форума беше Полско-българският колоквиум, чиито домакин през октомври тази година отново бе ФФ, обясни доц. Иванов. Той прикани присъстващите родни и чужди учени да се чувстват поканени на „Паисиевите четения” през 2011 година. Тогава пленарната програма ще бъде посветена на предстоящата догодина 50-годишнина на Пловдивския университет.

Сред българските участници в тазгодишната конференция с най-голям брой доклади и презентации са домакините. Научни трудове за историята и състоянието на българския език и литература, общото и сравнително езикознание и интеркултурната комуникация в Пловдив ще представят лектори от Софийския университет „Св. Климент Охридски“, Института за български език „Проф. д-р Любомир Андрейчин“ – БАН, Бургаския свободен университет, Великотърновския университет „Св. св. Кирил и Методий“, Центъра за езиково обучение на Университет по хранителни технологии – Пловдив, Медицинския университет – Пловдив, Югозападния университет „Неофит Рилски“, Варненския свободен университет „Черноризец Храбър“, Института по литература – БАН и Шуменския университет „Епископ Константин Преславски“.

Филологическите си познания ще изложат и преподаватели от Масариковия университет в Бърно – Чехия, Анкарския университет – Турция, Варшавския университет – Полша, Гьотингенския университет – Германия, както и испанските университети на Валядолид и Гранада, потвърдиха домакините.

С пленарен доклад за езикознанието на ХХ век начало на научните панели даде ректорът на ПУ „Паисий Хилендарски” проф. дфн Иван Куцаров. В секция „История и съвременно състояние на българския език” днес изследване върху първия официален български правопис от 1890 г. ще представи проф. дфн Диана Иванова от Пловдивския университет. Вторият й научен труд по време на същия панел е посветен на библейските преводи на роден език и формиране на национална идентичност през Възраждането.

Характеристика на интонацията в речта на водещи и журналисти в някои национални и местни медии, епитетът в публицистичните текстове от пресата и някои заглавия в регионалните вестници „Вяра“ и „Струма“ също са част от изследователската работа на участниците в секция „История и съвременно състояние на българския език”.

Най-близо до темите, които вълнуват широката общественост, са въпросите, които ще се разглеждат в раздела „Общо и сравнително езикознание”. В него се анализират фразеологията в централните новинарски емисии на частните телевизии в България и Хърватия. Като опит за съпоставка на езиковите стратегии в славянските езици се използват добре познати примери за негативна предизборна кампания.

Секция „Актуални проблеми на съвременната българска книжовна норма” ще разгледа на 26 и 27 ноември необходимостта от езиковата култура и изключенията от нормите в нея. Гост лекторите ще изнесат доклади за правилното членуване, употребата на учтивата форма в българския език, пунктуацията и правописа на родния език.

На възрожденската белетристика е посветена секцията „Възраждането разказва”, а в „Разказването… продължава” се акцентира върху проблеми като междутекстови и жанрови смесвания, как разказва сериалът, мястото на читателя, художествения образ на България през погледа на автора чужденец, ролята на виртуалната библиотека и др.

Секциите „Руски език и литература” и „Англицистика” в два последователни дни – 26 и 27 ноември, ще разгледат съвременни тенденции и подходи в изучаването и преподаването на съответните чужди езици и литератури, рекламните послания, както и преводните белетристика и лирика.

В последния ден на „Паисиевите четения” – 30 ноември, вторник, в Заседателната зала на Пловдивския университет ще бъде представена единствено секцията „Език, литература и интеркултурна комуникация” с два сектора - „Немска и френска филология” от 10 до 12 ч. и „Испанска филология” от 13 до 15 ч.

Откриването на заседанието на испанския раздел ще започне с връчване на почетен диплом на Негово Превъзходителство посланика на Кралство Испания в Република България г-н Хорхе Фуентес Монсонис-Вилайонга за многостранния му принос в разпространението и изучаването на испанския език и литература в ПУ „Паисий Хилендарски“, обясниха от висшето училище.

В рамките на международния форум за първи път се представят официално няколко книги. Веднага след откриването на „Паисиевите четения” днес от декана на Филологическия факултет доц. Живко Иванов, доц. Елена Гетова от същия факултет представи двата тома „Научни трудове” за 2009 г. По-късно доц. д-р Вера Маровска презентира сборника „Актуални проблеми на съвременната българска книжовна норма“ – плод на съвместните й усилия с доц. д-р Красимира Чакърова от Катедрата по български език.

Автори на докладите в сборника са изтъкнати български езиковеди от СУ „Св. Климент Охридски“, Института за български език на БАН, ПУ „Паисий Хилендарски“, ВТУ „Св. св. Кирил и Методий“, Бургаския свободен университет и МУ – Пловдив. В изданието детайлно са разгледани онези аспекти на книжовната норма, които се нуждаят от преосмисляне с оглед на подготвяното ново академично издание на Правописния речник на съвременния български книжовен език, обясниха съставителите.

Нова книга за учителя и ученика към издателство „Просвета“, провокирана от трудностите при усвояване предимно на смисловия правописен принцип, показа хоноруваният преподавател в ПУ „Паисий Хилендарски” Димитрия Желязкова. Гл. ас. Аспазия Борисова от СУ „Св. Климент Охридски“ представи сборника „1000 тестови задачи върху българския правопис“. 

Plovdivmedia.com, 26 ноември 2010 г.

Паисиевите четения започнаха, дават отличие на испанския посланик

Христо НИКОЛОВ

11 български и 6 чуждестранни образователни институции участват на традиционната конференция „Паисиеви четения” от 26 до 30 ноември, организирана ежегодно под тепетата от Филологическия факултет на Пловдивския университет, съобщи деканът на факултета доц. Живко Иванов.

Научни трудове за историята и състоянието на българския език и литература, общото и сравнително езикознание и интеркултурната комуникация в Пловдив ще представят лектори от водещите университети в страната. Филологическите си познания ще изложат и преподаватели от Масариковия университет в Бърно – Чехия, Анкарския университет – Турция, Варшавския университет – Полша, Гьотингенския университет – Германия, както и испанските университети на Валядолид и Гранада, потвърдиха домакините.

С пленарен доклад за езикознанието на ХХ век начало на научните панели даде ректорът на ПУ „Паисий Хилендарски” проф. дфн Иван Куцаров. В секция „История и съвременно състояние на българския език” днес изследване върху първия официален български правопис от 1890 г. ще представи проф. дфн Диана Иванова от Пловдивския университет.

Характеристика на интонацията в речта на водещи и журналисти в някои национални и местни медии, епитетът в публицистичните текстове от пресата и някои заглавия в регионалните вестници „Вяра“ и „Струма“ също са част от изследователската работа на участниците в секция „История и съвременно състояние на българския език”.

Във вторник откриването на заседанието на испанския раздел ще започне с връчване на почетен диплом на посланика на Кралство Испания Хорхе Фуентес Монсонис-Вилайонга за многостранния му принос в разпространението и изучаването на испанския език и литература в ПУ „Паисий Хилендарски”. 

Радио Пловдив, 26 ноември 2010 г.

В Пловдивския университет отново е време за "Паисиевите четения"

11 български и 6 чуждестранни образователни институции участват на традиционната конференция „Паисиеви четения” в Пловдив, която започна днес и ще продължи до до 30 ноември. Ежегодните четения, организирани от Филологическия факултет на Пловдивския университет "П. Хилендарски", бяха открити от неговия декан доц. Живко Иванов. Сред българските участници в тазгодишната конференция с най-голям брой доклади и презентации са домакините. Научни трудове за историята и състоянието на българския език и литература, общото и сравнително езикознание и интеркултурната комуникация в Пловдив ще представят лектори от български университети и Института по литература в БАН. Сред участниците са и преподаватели от университети в Чехия, Турция, Полша, Германия и Испания. В рамките на "Паисиевите четения" за първи път се представят официално няколко книги. Веднага след откриването доц. Елена Гетова от филологическия факултет на ПУ "П. Хилендарски" представи два тома „Научни трудове” за 2009 г. Доц. д-р Вера Маровска презентира днес сборника „Актуални проблеми на съвременната българска книжовна норма“ –плод на съвместните й усилия с доц. д-р Красимира Чакърова от Катедрата по български език на Плводвския университет. 

News4000.bg, 26 ноември 2010 г.

17 университата на „Паисиевите четения”

Мая Пчеларова

11 български и 6 чуждестранни образователни институции участват на традиционната конференция „Паисиеви четения” от 26 до 30 ноември, организирана ежегодно под тепетата от Филологическия факултет на Пловдивския университет. Това съобщи по време на откриването на международния научен форум деканът на факултета доц. Живко Иванов.

„Прелюдия” към форума беше Полско-българският колоквиум, чиито домакин през октомври тази година отново бе ФФ, обясни доц. Иванов. Той прикани присъстващите родни и чужди учени да се чувстват поканени на „Паисиевите четения” през 2011 година. Тогава пленарната програма ще бъде посветена на предстоящата догодина 50-годишнина на Пловдивския университет.

Филологическите си познания ще изложат и преподаватели от Масариковия университет в Бърно – Чехия, Анкарския университет – Турция, Варшавския университет – Полша, Гьотингенския университет – Германия, както и испанските университети на Валядолид и Гранада, потвърдиха домакините.

Сред българските участници в тазгодишната конференция с най-голям брой доклади и презентации са домакините. Научни трудове за историята и състоянието на българския език и литература, общото и сравнително езикознание и интеркултурната комуникация в Пловдив ще представят лектори от Софийския университет „Св. Климент Охридски“, Института за български език „Проф. д-р Любомир Андрейчин“ – БАН, Бургаския свободен университет, Великотърновския университет „Св. св. Кирил и Методий“, Центъра за езиково обучение на Университет по хранителни технологии – Пловдив, Медицинския университет – Пловдив, Югозападния университет „Неофит Рилски“, Варненския свободен университет „Черноризец Храбър“, Института по литература – БАН и Шуменския университет „Епископ Константин Преславски“.

С пленарен доклад за езикознанието на ХХ век начало на научните панели даде ректорът на ПУ „Паисий Хилендарски” проф. дфн Иван Куцаров. В секция „История и съвременно състояние на българския език” днес изследване върху първия официален български правопис от 1890 г. ще представи проф. дфн Диана Иванова от Пловдивския университет. Вторият й научен труд по време на същия панел е посветен на библейските преводи на роден език и формиране на национална идентичност през Възраждането.

Характеристика на интонацията в речта на водещи и журналисти в някои национални и местни медии, епитетът в публицистичните текстове от пресата и някои заглавия в регионалните вестници „Вяра“ и „Струма“ също са част от изследователската работа на участниците в секция „История и съвременно състояние на българския език”.

Най-близо до темите, които вълнуват широката общественост, са въпросите, които ще се разглеждат в раздела „Общо и сравнително езикознание”. В него се анализират фразеологията в централните новинарски емисии на частните телевизии в България и Хърватия. Като опит за съпоставка на езиковите стратегии в славянските езици се използват добре познати примери за негативна предизборна кампания.

Секция „Актуални проблеми на съвременната българска книжовна норма” ще разгледа на 26 и 27 ноември необходимостта от езиковата култура и изключенията от нормите в нея. Гост лекторите ще изнесат доклади за правилното членуване, употребата на учтивата форма в българския език, пунктуацията и правописа на родния език.

На възрожденската белетристика е посветена секцията „Възраждането разказва”, а в „Разказването… продължава” се акцентира върху проблеми като междутекстови и жанрови смесвания, как разказва сериалът, мястото на читателя, художествения образ на България през погледа на автора чужденец, ролята на виртуалната библиотека и др.

Секциите „Руски език и литература” и „Англицистика” в два последователни дни – 26 и 27 ноември, ще разгледат съвременни тенденции и подходи в изучаването и преподаването на съответните чужди езици и литератури, рекламните послания, както и преводните белетристика и лирика.

В последния ден на „Паисиевите четения” – 30 ноември, вторник, в Заседателната зала на Пловдивския университет ще бъде представена единствено секцията „Език, литература и интеркултурна комуникация” с два сектора - „Немска и френска филология” от 10 до 12 ч. и „Испанска филология” от 13 до 15 ч.

Откриването на заседанието на испанския раздел ще започне с връчване на почетен диплом на Негово Превъзходителство посланика на Кралство Испания в Република България г-н Хорхе Фуентес Монсонис-Вилайонга за многостранния му принос в разпространението и изучаването на испанския език и литература в ПУ „Паисий Хилендарски“, обясниха от висшето училище.

В рамките на международния форум за първи път се представят официално няколко книги. Веднага след откриването на „Паисиевите четения” днес от декана на Филологическия факултет доц. Живко Иванов, доц. Елена Гетова от същия факултет представи двата тома „Научни трудове” за 2009 г. По-късно доц. д-р Вера Маровска презентира сборника „Актуални проблеми на съвременната българска книжовна норма“ – плод на съвместните й усилия с доц. д-р Красимира Чакърова от Катедрата по български език.

Автори на докладите в сборника са изтъкнати български езиковеди от СУ „Св. Климент Охридски“, Института за български език на БАН, ПУ „Паисий Хилендарски“, ВТУ „Св. св. Кирил и Методий“, Бургаския свободен университет и МУ – Пловдив. В изданието детайлно са разгледани онези аспекти на книжовната норма, които се нуждаят от преосмисляне с оглед на подготвяното ново академично издание на Правописния речник на съвременния български книжовен език, обясниха съставителите.

Нова книга за учителя и ученика към издателство „Просвета“, провокирана от трудностите при усвояване предимно на смисловия правописен принцип, показа хоноруваният преподавател в ПУ „Паисий Хилендарски” Димитрия Желязкова. Гл. ас. Аспазия Борисова от СУ„Св. Климент Охридски“ представи сборника „1000 тестови задачи върху българския правопис“.
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